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1 Produktbeskrivning

Allméant

Pumpaggregaten i denna serie bestar av separata moduler
som véljs baserat pa den aktuella tillampningen och som kan
kombineras till ett driftsklart aggregat.

Moduler:

« Grundaggregat (storlek pa behallare V=11 1/ 27 I/ 401/ 63 1)

» Grundfunktioner (oljekontroll, filter, trycklds cirkulation etc.)

» Ventilblock (olika riktningsventiler, tryckregulatorer, mel-
lanlaggsplattor)

» Elteknik (anslutningsdosa, elektrisk styrning, strombrytare
etc.)

1.1 Grundaggregat

Driftstyper:

Pumpaggregaten kan anvandas med tva olika driftstyper:

i frAnkopplingsdrift stangs elmotorn (pumpen) av efter att
det instéllda driftstrycket har uppnatts.

» itrycklos cirkulationsdrift kopplar en ventil om pumpens
volymfléde tryckldst nar det installda driftstrycket har up-
pnatts i tanken. Elmotorn fortsatter koras.

Om driftstrycket sjunker med mer &n 10 % eller om en cylinder-
rorelse ska utféras s& maste elmotorn (pumpen) slas pa resp.
ventilen for trycklds cirkulation aktiveras.

O ANVISNING

Pumpaggregaten far inte koras kontinuerligt med driftstrycket.

Tryckgenerator med kugghjuls- eller kolvpump
Pumpaggregatet skapar ett konstant volymflode som begran-
sas till ett instéllningsbart tryck (se Tekniska data).

Tryckgenerator med tvastegspump

Tvastegspumpen bestar av en kolvpump och en kugghjul-
spump som ar ihopskruvade med varandra.

Pumpaggregatet skapar ett konstant volymflode som begran-
sas till ett installningsbart tryck.

Pa tvastegspumpen kopplas kugghjulspumpen om till trycklos
cirkulation dver 80 bar genom den integrerade tomgangsventi-
len, och volymflodet minskas i motsvarande omfattning (se Te-
kniska data).

1.2 Grundfunktioner

Det gar att vélja pa foljande grundfunktioner i typnyckeln:
* manometer

» elektronisk systemtrycksregulator

« ventil for trycklds cirkulation

- temperatur- och oljenivagivare

» tryckfilter, returfilter

» filterkontroller

Romheld GmbH « Postfach 1253 « 35317 Laubach *« Germany ¢ Tel.: +49 (0)6405 / 89-0 « Fax: +49 (0)6405 / 89-211

www.roemheld.de

Ratt till Andringar forbehalls! Originaldokumentet pa tyska

1/23


http://www.roemheld.de/

2, ROEMHELD
'Y K

HILMA = STARK

Bruksanvisning
BA_D8026_SE

@ ANMARKNING

Bild 1: Elektronisk systemtrycksregulator (a), tryckbe-
gransningsventil (b), tryckfilter (c), tryckfilterkontroll (d), ventil
for trycklds cirkulation (e)

g

Bild 1: Oljekontroll (f), returfilter (g), returfilter med filterkontroll
(h)

1.3  Ventilblock

Det gar att konfigurera fyra oberoende styrkretsar i typnyckeln.
De kan besta av:

e styrventil

« tryckregulator

e strypventil

* tryckventil

* backventil

* omkopplare

Bild 1: Ventilblock, har fyra styrkretsar (V1-V4)

Mer information

» Information om ventiler, tryckregulatorer och funktioner i
styrkretsarna finns i katalogbladet D8026.

1.4  Elteknik
Det gar att vélja pa foljande elektriska konfigurationer i
typnyckeln:
* utan anslutningsdosa, utan elektrisk styrning
* med anslutningsdosa
* med elektrisk styrning
- utan omkopplare
- med omkopplare

2 Dokumentationens giltighet

Modulkonfigurationer fér pumpaggregat i katalogbladet
D8026, fran bestallningsnummerserierna:

« 8456 000 -100 (V=111
« 8456500 - 700 (V = 11 1)
« 8456 9001 - 9700 (V = 11 )
« 8457 000 -100 (V =27 1)
« 84579001 - 9700 (V = 27 I)
+ 8458000 - 100 (V =40 )
+ 8458 9001 - 9700 (V = 40 I)
« 8459 000 - 100 (V = 63 I)
. 8459 9001 - 9700 (V = 63 I)

3 Malgrupp

3.1 Anvandare

Arbetsuppgifter:
Anvéandning inom instéllnings- och automatdrift.

Kvalifikationer
Ingen sarskild behoérighet kravs, instruktioner ges i bruksanvis-
ningen, riskutbildning, minimialder 18 ar.

3.2  Fackpersonal

Arbetsuppgifter:

Transport, uppstéllining, idrifttagning, installning, felsékning, ur-
drifttagning, kontroller, underhallsarbete.

* Behorig personal, montdrer och installatérer av maskiner
och anlaggningar, med fackkunskaper inom hydraulik.

» Experter, montdrer och installatdrer av maskiner och an-
laggningar med kompetens inom elektroteknik.

Personalens kvalificering

Expertis innebar att personalen maste:

« kunna lasa och fullstandigt forsta tekniska specifikationer
som kretsscheman och produktspecifika ritningsdokument,

» ha expertis (i elektriska, hydrauliska, pneumatiska, etc.) om
funktionen och strukturen av motsvarande komponenter.

Som Expert anses, den som pa grund av sin yrkesuthildning
och erfarenhet har tillracklig kunskap och ar bekant med rele-
vanta bestammelser i den utstréackning som hen:

« kan bedoma det arbete som tilldelats,

» kan kanna igen potentiella risker,
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« kan vidta nodvandiga atgarder for att eliminera risker,

» kanner igen godkanda standarder, regler och riktlinjer for te-
knik,

* har ndédvéandig reparations- och monteringskunskap.

3.3 Kompetent/behorig personal

Arbetsuppgifter:
Underhall och kontroll av sékerhetsanordningar.

Kvalifikationer

Kraven i den tyska driftsdkerhetsférordningen om yrkesutbild-

ning och yrkeserfarenhet ar definierade enligt féljande:

» teknisk yrkesutbildning,

* min. tva ars yrkeserfarenhet,

» godkénda tester efter motsvarande riskutbildning,

» regelbunden fortbildning,

» kunskaper om tillampliga regelverk (foreskrifter, standar-
der),

» utbildning i hantering av de aktuella produkterna och regel-
bundna kontroller.

Kompetent/behorig person ar en person som tack vare sin yr-
kesutbildning och erfarenhet har tillrackliga kunskaper om kon-
struktion, funktion och anvandning av till exempel:
» sékerhetsanordningar som:

- tvdhandsmandvrering,

- ljusridaer och -barriarer,

- frankopplande skyddsanordningar,

- 0sv.
* hydrauliska komponenter som:

- sakerhetsrelaterade delar i styrenheter,

- hydraulslangar,

- tryckackumulatorer,

- 0sv.
» elektriska komponenter som:

- sakerhetsrelaterade delar i styrenheter,

- 0sv.
» teknisk yrkesutbildning,
*  OSv.
Vidare kréavs kunskap om aktuella nationella arbetsskyddsbe-
stammelser, olycksfallsférebyggande féreskrifter, riktlinjer och
allmant vedertagna tekniska regler (t.ex. DIN-standarder, VDE-
bestammelser, tekniska regler i andra EG-medlemslander) i
den grad att personen kan bedéma att den aktuella utrustnin-
gen och arbetsuppgifterna ar sakra att arbeta med.

4  Symboler och signalord

A FARA

Livsfara/allvarlig kroppsskada
Indikerar en omedelbar fara.

Om inte faran undviks kan det leda till dédsfall eller mycket all-
varlig kroppsskada.

/N VARNING

Personskador

Indikerar en potentiellt farlig situation.

Om inte faran undviks kan det leda till dodsfall eller mycket all-
varlig kroppsskada.

N\ FORSIKTIGHET

Latta kroppsskador/materialskador

Indikerar en potentiellt farlig situation.

Om inte faran undviks kan det leda till |atta kroppsskador eller
materialskador.

&
o

@ ANVISNING

Miljofarligt

Symbolen indikerar viktig information for korrekt
hantering av miljéfarligt material.

Om anvisningarna inte féljs kan felaktig hantering av
milj6farligt material orsaka svara miljoskador.

Pabudssymbol!

Den har symbolen indikerar viktig information om
obligatorisk skyddsutrustning med mera.

Symbolen indikerar ett tips eller anvandbar information for an-
vandaren. Detta ar inget signalord for en farlig eller skadlig situ-
ation.

5 For din séakerhet

5.1 Grundlaggande information

Bruksanvisningen é&r till for att informera och undvika faror un-
der transport, drift och underhaill.

Endast om man uppmarksammar och foljer dessa bruksanvis-
ningar kan man undvika olyckor och egendomsskador, sdsom
sékerstalla en problemfri drift av produkten.

Vidare leder uppméarksammande av bruksanvisningen till fol-
jande:

» ett undvikande av skador,

» reducerade driftstopp och reparationskostnader,

» Okad produkthallbarhet.

5.2 Sakerhetsanmarkningar

Produkten tillverkades enligt de allmént accepterade tekniska

reglerna.

Observera sékerhetsanvisningarna och hanteringsbeskrivnin-

garna i denna bruksanvisning for att undvika personskador eller

materiella skador.

* L&s denna bruksanvisning noggrant och helt innan du arbe-
tar med produkten.

« Bevara bruksanvisningen pa en plats som alltid &r tillganglig
for alla anvandare.

* Observera gallande sédkerhetshestimmelser, olycksforeby-
ggande foreskrifter och miljéskydd i det land dar produkten
anvands.

* Anvand endast R6mheld-produkten i tekniskt perfekt
tillstand.

+ Folj alla instruktioner p& produkten.

* Anvand endast tillbehor och reservdelar som godkénts av
tillverkaren for att undvika personskador p& grund av
olampliga reservdelar.

* Observera den avsedda anvandningen.

« Du far inte séatta igdng produkten innan det har faststéllts att
den ofullstandiga maskinen eller maskinen dar produkten
ska installeras dverensstammer med landspecifika foreskrif-
ter, sakerhetsbestammelser och standarder.

» Utfor en riskanalys for den ofullstindiga maskinen resp.
maskinen.
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Pa grund av produktens vaxelverkningar pa maskinen / en-
heten och miljon kan risker uppsta som endast kan bestam-
mas och minimeras av anvandaren, t.ex.:

- Genererade krafter,

- Genererade rorelser,

- Péaverkan av hydraulisk och elektrisk styrning,

- 0sv.

* GOor en beddmning vid samtliga arbetsmoment om personlig
skyddsutrustning behdver anvandas.

53 Personlig skyddsutrustning
;/"‘\,‘ Anvand skyddsglasdgon vid och med arbetet av

produkten!

Anvand skyddsskor vid och med arbetet av pro-
dukten!

Under allt arbete med produkten maste operatéren se till att
den nédvandiga skyddsutrustningen anvands.

Vid anvandning av driftmaterial, observera
sakerhetsdatablad!

L1

6 Anvandning

6.1  Avsedd anvéndning

Produkterna ar avsedda fér generering av hydrauliskt tryck vid
industriella tillampningar for bockning eller spanning av arbets-
stycken och/eller anvandning av hydrauliska drivningar och
andra anordningar i inomhusutrymmen med lag dammbhalt.

Avsedd anvandning innebar dessutom foljande:

» De effektgranser som anges i den tekniska informationen
ska tillampas (se katalogbladet).

» Anvandning ska ske pa det satt som beskrivs i bruksanvis-
ningen.

» De underhallsintervall som anges ska hallas.

* Arbeten ska utféras av utbildad personal som &r kvalificerad
for arbetsuppgifterna.

« Endast reservdelar med likadana specifikationer som origi-
naldelen far anvandas.

6.2  Oavsedd anvandning

/N\ VARNING

Kroppsskada, materialskador eller funktionsstérningar!
Andringar av produkten kan leda till nedsatt funktion i kompo-
nenter, forsamrad hallfasthet eller funktionsstorningar.

« Utfor inga andringar pa produkten!

| foljande fall ar det inte tillatet att anvanda produkten:

* Fo6r hemmabruk.

» Pa marknader och ngjesfalt.

» Inom livsmedelsbearbetning eller i omraden med sarskilda
hygienbestammelser.

e | gruvor.

« | ATEX-omraden (i explosiv och aggressiv omgivning, t.ex.
dar det forekommer explosiva gaser och dammpartiklar).

«  Om kemiska amnen paverkar och skadar packningar (be-
sténdigheten hos packningsmaterialet) eller komponenter,

vilket i sin tur kan leda till nedsatt funktion eller att livslang-
den forkortas.

7 Transport

A FARA

Fara pa grund av felaktig fastsattning av produkten!

Om produkten &r felaktigt fastsatt kan den lossna och/eller ska-

das under transport.

» Transportera produkten enligt instruktionerna i den medfol-
jande bruksanvisningen.

* Anvand endast de lyftredskap som specificeras i bruksan-
visningen fér att lyfta produkten.

« De transportband som anvands méaste motsvara vikten pa
produkten.

/N VARNING

Kroppsskada genom produkt som valter!

Produkt som valter pa grund av olampliga transportmedel.

« Sta inte inom riskomrédet vid lyftning och nedsénkning av
lasten.

* Anvand lampliga transportmedel.

» Observera vikten pa anordningen.

» Se till att ett stabilt underlagg anvands (tyngdpunkten anges
pa informationsskylten).

* Anvand lamplig skyddsutrustning (t.ex. skyddshjalm,
skyddshandskar).

Kroppsskada genom nedfallande produkt
» lyft inte produkten i motorn.

Produkten levereras fastsatt pa en lastpall.

Produkten far endast flyttas till uppstéllningsplatsen med hjalp
av ett [ampligt hjalpmedel for golvtransport (observera den
minsta lyftkraft som kravs).

Kontrollera att produkten ligger stabilt p& underlagget pa pal-
lyftaren eller gaffeltrucken.

Anvand transporthjalpmedlet for att lyfta ned underlagget fran
lastpallen. Observera da tyngdpunkten for produkten.

N\ OBS

Skaderisk vid transport

Produkten kan orsaka bade material- och personskador vid fel-

aktig transport.

» Flytta endast produkten i den avsedda fastpunkten med
lampliga lyftdon.

yddsskor vid och med arbetet av pro-

7.1 Lyftredskap

Om produkten ska lyftas med hjalp av lyftredskap maste
godkanda krankrokar sattas fast i varje lyftredskap. Lyftredska-
pen kan sedan tas bort.
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bilden nedan visas positionen for lyftredskapet.
* Aggregat V27/ 40/ V63

Bild 1: e3 lyftredskap V27/ V40/ V63

8 Montering
/N VARNING

Kroppsskada genom produkt som valter!

»  Produkt som vélter pa grund av olampliga transportmedel.

» Sta inte inom riskomradet vid lyftning och nedsankning av
lasten.

* Anvand lampliga transportmedel.

« Observera vikten pa anordningen.

» Se till att ett stabilt underlagg anvands (tyngdpunkten anges
pa informationsskylten).

2% Anvind lamplig skyddsutrustning vid arbetet av
produkten!

N\ OBS

Funktionsstérningar!

Span, kylmedel och skérolja kan orsaka funktionsstorningar.

« Skydda apparaten mot intrangande span, kylmedel och
skarolja!

Pumpaggregatet maste installeras stdende, och om majligt

ovanfdr anlaggningen resp. anordningen.

Om pumpaggregatet installeras pa en lagre niva an anordnin-

gen maste det finnas en avluftningsfunktion vid den hogsta

punkten p& anlaggningen.

« Installera pumpaggregatet stdende p& den avsedda plat-
sen.

« Pumpaggregatet maste séttas fast i de avsedda halen i bot-
ten av behéllaren (se kapitlet Oversikt Gver komponen-
terna). Detta géller dock inte pumpaggregat for mobil an-
vandning.

Uppstéllningsplats
Vilj en uppstallningsplats dar det finns ett fritt utrymme pa
minst 700 mm runtom f&r rengorings- och underhallsarbete.

Kriterier fér en bra uppstallningsplats:
* bra dversyn,

» god ventilation,

* ren,

« torr.

Omgivningsforhallanden p& uppstéallningsplatsen

Pa platser déar det finns stor risk fér nedsmutsning genom t.ex.
¢ damm,

* span,

* kylmedel,

» fukt (se Omgivning),

» eller liknande

ska en skyddskapa installeras.

8.1 Oversikt 6ver komponenterna

8.1.1  Aggregat med behallarvolym V = 11 liter
S a
v3
v2
vO n
] é e e d
“ 2 $IF
2 2lE f
L= e
s1 ; | ;
‘: ,f' e4
e4 _l j
{o jl —

Bild 2: lllustration av aggregat V11, med e-styrning

Bild 3: lllustration av aggregatlock V11
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a Elmotor m Oljeniva- och oljetempe-
b1l Anslutningsblock med raturkontroll
tryckbegransningsventil m1 Visartermometer
och tryckfilter n Riktningsventil fér cylin-
(pumpsidan) derstyrning
b2 Anslutningsblock med r  Typskylt
tryckregulator och sys- s Elektrisk styrning, anslut-
tem-backventil (kon- ningsdosa
struktion styrventil) s1 Manuell omkopplare
¢ Tryckbegransningsventil t  Elektronisk sys-
systemtryck temtrycksregulator med
d Pafylinings- och ventila- display
tionsfilter u Tryckregulator for
e Oljebehdllare maskinkontroll
e4 Fasthal v0 Huvudstrémbrytare/néd-
f  Oljenivaindikering, in- stopp B -~ ——m
spektionsglas v2 Kontrollampor
g Tomningsskruv “oljekontroll” ® ©
h  Avluftningsskruv M6 for v3 Kontrollampor
kolvpump ”styrning pg" Q 4
h1l Informationsskylt for X Riktningsventil YO for
avluftning av kolvpumpen tryckids cirkulation Bild 5: lllustration av aggregatlock V27/V40/V63
k  Tryckfilter med skruviock | L Anslutning @10L for lack-

k2 Filterkontroll

olja

8.1.2

Aggregat med behallarvolym V = 27/40/63 liter

09 || u
V34 //// 2
v1-] /@ | M
v0- Rl R n
*

d

e

f

g
el
e4

a
bl

b2

hl

k

Bild 4: lllustration av aggregat V27/V40/V63, med e-styrning

Elmotor
Anslutningsblock med
tryckbegrénsningsventil
och tryckfilter
(pumpsidan)
Anslutningsblock med
tryckregulator och sys-
tem-backventil (kon-
struktion styrventil)
Tryckbegransningsventil
systemtryck

Pafylinings- och ventilati-
onsfilter eller returfilter
Oliebehallare
Behallarben

Fasthal
Oljenivéaindikering, in-
spektionsglas
Témningsskruv
Avluftningsskruv M6 for
kolvpump
Informationsskylt for
avluftning av kolvpumpen
Tryckfilter med skruvlock

k2
m

Filterkontroll
Oljeniva- och oljetempe-
raturkontroll

m1 Visartermometer

n

r
S

t

vO

vl

v3

Riktningsventil for cylin-
derstyrning

Typskylt

Elektrisk styrning, anslut-
ningsdosa

Elektronisk sys-
temtrycksregulator med
display

Tryckregulator for
maskinkontroll

Huvudstrombrytare/
nddstopp
Kontrollampor "oljekon-
troll”
Kontrollampor
"styrning pa”
Riktningsventil YO for
trycklds cirkulation
Anslutning @10L for
lackolja
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8.2 Grundfunktioner och cylinderanslutningar 8.3  Ventiler och tillaggsfunktioner vid konstruktion med

mellanlaggsplattor

c2

Bild 8: 4/3-riktningsventil (pmax. 250/500 bar)
Parametrar: se Tekniska data

ya Elektromagnet a MAAnRslutning fér manometer

yb Elektromagnet b G1/8

yh Manuell nédaktivering MBAnRslutning for manometer
G1/8

Bild 9: 4/3-riktningsspolventil (pmax. 315 bar)

Bild 7: Illustration av ventilblock Parametrar: se Tekniska data

a Elmotor k Tryckfilter med Elekt " Y I nodaktiver
b1 Anslutningsblock med skruviock yg Elek romagne 2 yh Manuell nédaktivering
tryckbegrénsningsventil k2 Filterkontroll y ektromagnet
och tryckfilter k3 Inskruvsensor
(pumpsidan) n Riktningsventil for cylin- . oo .
b2 Anslutningsblock med derstyrﬁing y 8.4 Funktionsaktivering (omkopplarvarianter)
tryckregulator och sys- r  Typskylt
tem-backventil t Elektronisk tryckregula- %ﬁ
b3 System-backventil tor med display for
c Tryckbegransningsventil visning av systemtrycket
systemtryck x  Riktningsventil YO for
cl Lasmutter trycklos cirkulation
c2 Instéllningsskruv for
justering av systemtrycket @
i Tillaggsfunktion vid mel-
lanlaggsplattor
) )
Anslutning Funktion
A1...A4 Anslutning for forbrukare G3/8
B1..B4 Anslutn!ng f_('jr forbrukare G3/8 Bild 10: Manuell omkopplare med lasknapp och gron indikator-
P Anslutning till systemtryck G3/8 lampa
R Anslutning till returledning (tank) G1/2
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Bild 12: Omkopplare med 3 lagen och groén indikatorlampa

Bild 13: Nyckelbrytare med gron indikatorlampa

8.5 Fastsattning av produkten

| bilderna nedan visas fastpunkterna for fastsattning i golvet.
Detta gors pa tva olika satt beroende pa modell:

« Aggregat V11 (behallarvolym 11 liter)

« Aggregat V27/ V40/ V63 (behallarvolym 27, 40 och 63 liter)

e4

Bild 15: Aggregat V11, utan e-styrning

Bild 16: Aggregat V27/V40/V63, utan e-styrning

| e1 Behdllarben | e4 Fasthal

8.6  Anslutning av hydrauliken

AN 0OBS

Arbeten av kvalificerad personal
» Arbetet ska endast utféras av auktoriserad specialpersonal.
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Skruvkopplingar

* Anvand endast skruvkopplingar av typen "Inskruvningstap-
par B och E” enligt DIN 3852 (ISO 1179).

Hydraulisk anslutning

* Anvand inte tatningsband, kopparringar eller koniska skruv-
kopplingar.

Hydraulvatskor

» Anvand hydraulolja enligt specifikationerna i ROEMHELD-
katalogbladet A0100.

Anslutning av hydrauliken

Mer information om anslutningar, scheman o.dyl. (t.ex. hydrau-
lik- och kopplingsscheman och elektriska matenheter) finns i bi-
lagorna.

8.7 Elektrisk anslutning
/N VARNING

Observera parametrarna fér elmotorn som anges pa typskylten.

@ ANMARKNING

Motorns rotationsriktning som anges
pa pilen pa motorn maste foljas.

N\ OBS

Skada / branning genom kontakt med stromférande

elektrisk utrustning!

» Fore elektriska arbeten maste elektrisk utrustning vara
avstangd och sakrad.

+  Oppna inte skyddsholjen pa elektrisk utrustning.

 Allt elektriskt arbete far endast utféras av behoriga elektri-
ker.

N\ OBS

Arbeten av kvalificerad personal
* Arbetet ska endast utféras av auktoriserad specialpersonal.

Ansluta natkabel
Folj den tekniska informationen i kopplingsschemat vid an-
slutning.
Vélj ledningsarea och ledningstyp enligt de aktuella riktlin-
jerna.
Storleken och typen av sékring anges i Tekniska data.

Tillvagagangssatt:

1. Kontrollera om driftsspanningen dverensstammer med den
spanning som anges pa typskylten.

2. Stall huvudstrombrytaren i lage "0” pa pumpaggregat med
elektrisk styrning.

3. Oppna locket till anslutningsdosan resp. den elektriska
styrningen.

4a. Pa pumpaggregat med elektrisk styrning:
For in natkabeln genom den avsedda kabelférskruvningen
och anslut till plintarna L1, L2, L3 och PE.

4b. Pa pumpaggregat med anslutningsdosa:
For in motoranslutningsledningen genom den avsedda ka-
belférskruvningen och anslut till plintarna 1, 2, 3 och PE.
For in styrledningen genom den avsedda kabelférskruvnin-
gen och anslut till de motsvarande plintarna och till PE.

5. Skruva at kabelforskruvningen och dragavlasta ledningarna.

6. Stang locket till anslutningsdosan resp. den elektriska styrn-
ingen.

Elmotorns rotationsriktning

Foljande rotationsriktningar maste foljas:

*  For radialkolvpump: valfri,

*  For kugghjulspump: hégerrotation,

*  For dubbelpump (RZ): vansterrotation,

(Sett uppifrdn mot drivaxeln, se pil p& elmotorn).

Hydraulikaggregatet kan skadas!
« Den angivna rotationsriktningen maste foljas!

Fel rotationsriktning
Om elmotorn har fel rotationsriktning kan pumpen forstéras.

8.8 Modell utan elektrisk styrning och utan anslut-
ningsdosa

F6lj de kopplingsscheman som visas nedan om de elektriska

apparaterna ska anslutas direkt med en maskin eller med en 6-

verordnad elektrisk styrning.

8.8.1  Elektronisk tryckregulator

Tryckregulatorn har 2 omkopplingskontakter. Kontakt 1 &r en

omkopplingsutgang, och vid kontakt 2 gar det att valja mellan

analog-, omkopplings- eller larmutgang.

Du kan anvanda membrantangentbordet for att ange och spara

omkopplings- och aterkopplingspunkterna, utgangslogiken

samt tidsfordrojningarna pa tva olika satt:

* genom "Teach-In"-funktionen (se bruksanvisningen
BAS_9740050).

* genom att programmera vardena (se bruksanvisningen
BAS_9740049).

g HEE
PIN1: 24V
PIN2: SP2 a1
PIN3: 0OV
PIN4: SP1

-BO 888 _‘;'L\

>
N
|<|
1O A
SP2S E y

T4"2 3

1'12-32 V DC max. 1A

W
{

Bild 17: Kopplingsschema for den elektroniska tryckregulatorn

Pin Funktion

1/BN/brun 12-32V

2/WH/it SE’Z/ omkopplingsutgang 2 eller analogut-
gang

3/BU/bla oV

4/BK/svart SP1/ omkopplingsutgang 1
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8.8.2 Mekanisk tryckregulator

1‘ 2| 3| 4 ‘
I~ i
1
P —
i 2 sl ]
21 72 23 'l\ PE
&N\ @1
24 V DC max. 3A
- : . : . . , i k.
Bild 18: Kopplingsschema, lampkontakt for kolvtrycksregulator ' max. 30 V DC
: : max. 230 V AC
Pin Funktion * max. 10 VA
1 24V DC '
2 Slutande vid tryckfall, LED = gul — -
3 Slutande vid tryckfall, LED = grén - - T - "
- - Bild 20: Kopplingsschema for oljeniva- och oljetemperaturdver-
4 0 V (vid kontakt utan LED bortfaller pin 4) vakning PRing ) J P
8.8.3  Ventilkontakt Pin | Funktion
1 24V
1 > | 2 Oljenivakontakt (6ppnande vid sjunkande niva)
. 3 Oljetemperaturkontakt (6ppnande vid stigande tempe-
l ratur)
® PE
8.8.5 Tryckfilterkontroll
. i For elektrisk indikering av filterstatusen. Om tryckfiltret &r OK
* lyser en gul LED i kontakten och omkopplingskontakten stéangs.
5 Vid genomstromning och 6kande nedsmutsning stiger trycket
SZ’;’ X framfor filterelementet. Om stagnationstrycket dverstiger grans-
vardet slocknar den gula LED:en och omkopplingskontakten
a2 Oppnas.
Om filtret inte genomstrémmas visas OK.
_ A BN( BU BK
| 24V DC I . . . . -
. (=) i [~ 3 Q) 4
- - ” - |
Bild 19: Kopplingsschema, lampkontakt for ventiler /54
YE
Pin Funktion
1 24V DC, LED = gul T
2 oV ) & =
p |7
8.8.4  Oljeniva- och oljetemperaturévervakning : ;
En kombinerad givare for oljeniva- och oljetemperaturkontroll &r I 10-30 V DC max. 200mA |
inbyggd i behallaren. s _ _ _ _ _ E
Den stanger av motorn vid for 1&g oljeniva eller for hog oljetem-
peratur. Bild 21: Kopplingsschema, tryckfilterkontroll (tillval)
Temperaturgivarens kontakt dppnar vid 60 °C och stangs igen
vid 35-40 °C. | Pin Funktion

10/23



22, ROEMHELD
A% HLMA = STARK

Bruksanvisning
BA_D8026_SE

@ ANMARKNING

1/BN/brun 10-30V

3/BU/bla ov

4/BK/svart Omkopplingsutgang (6ppnande) LED =0
8.8.6 Returfilterkontroll

For elektrisk indikering av filterstatusen.

Det transparenta kontaktdonet har 2 lysdioder.

Nar driftsspanningen har kopplats till tands en grén LED. Om
ett stagnationstryck pa 2 bar uppnas sa tands ytterligare en gul
LED.

Ett filterelement behdver inte bytas ut forrén den gula LED:en
lyser permanent.

PE

24 V DC max. 3A

Bild 22: Kopplingsschema, returfilterkontroll (tillval)

Pin Funktion

1 24V, gron LED

2 Oppnande vid nedsmutsning

3 Slutande vid nedsmutsning, gul LED
4 ov

9 Idrifttagning

9.1 Fyllapaolja
/N VARNING

Forgiftning genom kontakt med hydrauloljal

» Observera sakerhetsdatabladet nar du handskas med hyd-
raulolja.

* Anvand skyddsutrustning.

Vid anvandning av driftmaterial, observera

|| sakerhetsdatablad!

&  Anvand lamplig skyddsutrustning vid arbetet av
produkten!

Tryckgeneratorn levereras utan oljefylining.

« Pafylining endast nar de anslutna hydrauliska drivningarna
och tryckackumulatorerna ar i grundposition.

* Olja som ar lagrad i drivningar eller tryckackumulatorer kan
orsaka overflode i oljebehallaren!

Hydraulvatskor

Det ar inte tilltet att anvanda produkterna med hydraulvéatskor

som inte uppfyller de angivna specifikationerna. Se Tekniska

data.

Tryckmedium

» Anvand hydraulolja som uppfyller specifikationerna i hyd-
raulikschemat.

Inga féroreningar i oljebehallaren!

Det far inte komma in féroreningar i oljebehallaren. Anvand en
ren filterduk!

Fo6lj anvisningarna pa informationsskylten

Achtung' Vor Olenfiillen Obs!
EntlUftungsschraube M6
herausdrehen. Danach

Skruva ut avluftningsskruven M6 innan
wieder anziehen

pafylining av olja. Skruva sedan in den
igen. (Anvands vid kolvpumpar eller
kombinationer.)

Anvisning
Fyll pa olja har.

et

HLP Rekommendation for kolvpumpar
2 Anvénd hydraulolja enligt DIN 51524-2 HLP 22.

HLP Rekommendation for kugghjuls- och kolvpum-
32 par samt for kombinationer

Anvand hydraulolja enligt DIN 51524-2 HLP 32.

HLP Rekommendation fér kugghjulspumpar
46 Anvand hydraulolja enligt DIN 51524-2 HLP 46.

Gor sa har for att fylla pa olja:

1. Sakerstall att alla hydrauliska drivningar (hydrocylinder
osv.) ar inkorda till grundpositionen!

2. Stéang av huvudstrombrytaren vid den elektriska styrningen
(omkopplaren i lage "0”) och koppla fran spanningen.

3. Gor anlaggningen trycklos, t.ex. genom att trycka pa den
manuella nodaktiveringen pa ventilerna (beroende pa mo-
dell).

4. Skruva bort locket for pafylining av olja pa returfiltret eller pa

pafylinings- och ventilationsfiltret.
« Anvand ventilations- och pafyliningselement (d)!
« Ta bort filterpatronen pa returfilter!

5. Skruva ut avluftningsskruven M6.

* Avluftningen M6 (h) behdvs endast vid kolvpumpar!

6. Sattin en tratt med sil eller filterduk (se kapitlet "Underhall
och kontroll av hydraulvatskan”) i oljepafyliningséppnin-
garna (d).

7. Fyll p& hydraulolja tills nivan ar mellan de bada markering-
arna pa oljenivaindikeringen (f).

8. Skruva pa locket.

9. Aktivera anordningen flera ganger. (Folj anvisningarna i ka-
pitlet "Avlufta hydrauliken” vid idrifttagning férsta gangen.)

10. Kontrollera oljenivan vid oljenivaindikeringen (f) och fyll pa
hydraulolja om det behdvs.

11. Skruva pé avluftningsskruven M6 igen efter 15 minuter.

11/23



2 ROEMHELD
A% HILMA = STARK

Bruksanvisning
BA_D8026_SE

* Avluftningen M6 (h) behdvs endast vid kolvpumpar!

v4 ) @5

v5 @®
©

® 9

Bild 25: Kompaktstyrning med mandverelement

v4 Huvudstrémbrytare

v5 Storningsindikerings-
LED: for hog oljetempe-
ratur/for Iag oljeniva

w  Varningsskylt

Ta styrningen i drift:

1. Sla pa huvudstrombrytaren

2. Tryck pa knappen "styrning pa”
(knappen maste lysa)

(Punkt 2 bortfaller vid kompaktstyrning)

9.3  Avlufta hydrauliken
Endast vid kolvpumpar

N FORSIKTIGHET

Bild 23: Bild pa aggregatlocket V11/27/40/63

hl Informationsskylt for L Anslutning @10L for
avluftning av kolvpumpen lackolja

9.2  Sla péaden elektriska styrningen

©

s/

Ln

Bild 24: Elskapsdérr med mandverelement

s Elektrisk styrning

v0 Huvudstrombrytare/nddstopp

vl Storningsindikering: for hdg
oljetemperatur/for 1ag oljeniva

v3 Belyst knapp
”styrning p&”
w Varningsskylt

Funktionsstérning pa grund av luft i systemet
Skruva ut avluftningsskruven M6 innan pafylining av olja.
Skruva pa avluftningsskruven igen efter pafyliningen.

Kolvpumpen maste avluftas:

1. Skruva ut avluftningsskruven M6 innan pafylining.

2. Fyll pa olja.

3. Skruva pa avluftningsskruven igen ca 15 minuter efter
pafyliningen.

For alla pumpar

Efter pafylining av hydraulolja finns det fortfarande Iuft i de in-
terna och externa ledningarna och i de hydrauliska drivnin-
garna (hydrocylinder osv.).

Luft i hydrauliska system har bland annat féljande odnskade ef-
fekter:

» Langre tid for ut- och inkdrning av forbrukare.
» Frekvent upprepad paslagning/eftermatning.
« For tidigt aldrande av oljan.

+ Okat slitage pa packningar och pumpen.

For att undvika ovan ndmnda effekter ska hela det hydrauliska
systemet (tryckgenerator, ventiler, drivning och rérledningar)
avluftas med lampliga atgarder!

Tillvagagangssatt:

1. Vid avluftning ska oljetrycket minskas till ett s& lagt varde
som mojligt!

2. Stall in tryckbegransningsventilen pa det lagsta vardet ge-
nom att skruva ut den.
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3. Tryckséatt utkérningsledningen.

4. Lossa forsiktigt en aviuftningsskruv eller en rérskruvkopp-

ling vid det stdlle som &ar hogst eller langst bort.

Pumpa tills olja utan bubblor kommer ut.

Stang avluftningsstallet igen.

7. Vid dubbelverkande element: Upprepa proceduren for in-
korningsledningen.

8. Fyll p4 olja om det behdvs.

oo

@ ANVISNING

Utfor ett funktionstest.

» Aktiveringsriktningen for styrdonen maste anpassas till an-
laggningens rorelseriktning.

9.4 Stalla in driftstrycket
/N VARNING

Skaderisk genom de anslutna drivningarnal!
* De anslutna drivningarna kan utféra en rorelse.
« Sakra arbetsomradet for drivningarna.

Skaderisk genom skyddsanordning som saknas!

» For att undvika skador maste en lamplig skyddsanordning
installeras av anvandaren.

Skaderisk genom anvandning mot bestammelserna eller
annan felaktig anvandning!

Det finns risk for skador om produkten inte anvands enligt be-
stémmelserna och enligt specifikationerna for teknisk pre-
standa.

* La&s bruksanvisningen innan idrifttagning!

Skaderisk genom tryckintensifiering pa grund av felaktigt
aktiverade ventiler!

Ventilerna visas i grundpositionen (stromlésa).

Vid anslutning av dubbelverkande hydraulikelement till tva lika-
dana ventiler maste de aktiveras vaxelvis!

Ventiler som &r olika maste aktiveras tillsammans!

Brannskador p& grund av heta ytor!
Yttemperaturen pa produkten kan éverstiga 70 °C vid drift.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Brannskador p& grund av heta magnetventiler!

Heta magnetspolar kan orsaka bréannskador.

» Hoga temperaturer kan uppstd pa magnetspolarna vid drift
under langre tid.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

N\ OBS

Systemtrycket i en hydraulisk anlaggning beror pa instalining
och prestanda for pump, motor och tryckbegransningsventil.
Hydrauliska anlaggningar méaste sakras mot évertryck.
Tryckbegransningsventilen begréansar pumptrycket i systemet
till ett installt varde.

Om detta varde uppnés leds pumpens hela volymfléde in i tan-
ken via tryckbegransningsventilen.

Det gor att oljan varms upp mycket fort till en hég temperatur.

Efter en tryckgenerering méaste féljande atgarder vidtas

(beroende pa driftstyp):

(se kapitlet Beskrivning/Driftstyper)

i frankopplingsdrift ska pumpmotorn stangas av.

» itryckl6s cirkulationsdrift ska pumpen kopplas om till tryck-
I6s cirkulation.

Bild 26: Komponenter vid tryckbegréansningsventilen

¢ Tryckbegréansningsventil x  Riktningsventil for
systemtryck trycklds cirkulation

cl Lasmutter P Anslutning till sys-

c2 Installningsskruv for jus- temtryck G3/8
tering av systemtrycket R Anslutning till re-

t  Elektronisk tryckregulator turledning (tank) G1/2

med display for visning av

systemtrycket

Arbeten av kvalificerad personal
* Arbetet ska endast utféras av auktoriserad specialpersonal.

Produktens prestationsdata!

Produktens tillatna prestationsdata, se kapitlet "Tekniska data",
far inte dverskridas.

Hydraulikaggregatet kan skadas!
« Den angivna rotationsriktningen maste foljas!

Tryckbegransningsventil for systemtrycket

Vid tryckbegransningsventilen stélls det nskade maximala
systemtrycket pa anlaggningen in och pumptrycket begréansas.
Den skyddar anlaggningen mot 6vertryck pd pumpsidan.
Tryckbegransningsventilen stalls in med installningsskruven
(vingskruv av plast).

Mer information om tryckregulatorn finns i den motsvarande
bruksanvisningen.

Om det finns en separat tryckregulator for maskinkontroll (se

hydraulikschemat) géller:

1. stall forst in maskinkontrollen (se avsnittet "Stalla in maskin-
kontroll” (tillval)),

2. stall sedan in driftstrycket

9.4.1 Driftstypen frankopplingsdrift

Tryckdkning

» Skruva ut installningsskruven (c2) vid tryckbe-
gransningsventilen (c) moturs nagra varv.

» Sl p& driftsspanningen.

» Den elektroniska tryckregulatorn med display (t) ar automa-
tiskt i RUN-lage. Det aktuella trycket visas.

» Hall knapparna A och ¥ (Reset/Esc) pa tryckregulatorn (t)
nedtryckta samtidigt i minst 3 sekunder (se bruksanvisnin-
gen till den elektroniska tryckregulatorn).
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« Det gor att TEACH-laget aktiveras. Displayen blinkar i
TEACH-laget.

*  Pumpmotorn kérs nu kontinuerligt trycksatt. Trycket visas
pa displayen.

« Stall in det dnskade hogre trycket genom att vrida tryckbe-
gransningsventilens (c) installningsskruv (c2) medurs.
Kontrollera trycket pa displayen.

» Dra at lasmuttern (c1).

Trycket visas pa displayen.

» Tryck pa knappen Enter/Set pa den elektroniska tryckregu-
latorn (t).

* Pumpmotorn stéangs nu av.

Vid 10 % tryckfall (aterkopplingspunkt for tryckregulatorn) slas
pumpmotorn p& igen och pumpen bérjar arbeta.

Tryckminskning

« For att gora en tryckminskning méaste du efter aktivering av
TEACH-laget skruva ut tryckbegréansningsventilen (c) mo-
turs nagra varv med hjalp av installningsskruven (c2).

« Aktivera en valfri styrventil for att tryckavlasta systemet.

» Fortsétt sedan med samma procedur som for tryckoknin-
gen.

9.4.2  Driftstypen trycklds cirkulation

Tryckdkning

» Skruva ut installningsskruven (c2) vid tryckbe-
gransningsventilen (c) moturs nagra varv.

+  Sla pa driftsspanningen.

* Motorn kdrs med kontinuerlig drift.

* Den elektroniska tryckregulatorn med display (t) &r automa-
tiskt i RUN-lage. Det aktuella trycket visas.

» Hall knapparna A och ¥ (Reset/Esc) pa tryckregulatorn (t)
nedtryckta samtidigt i minst 3 sekunder (se bruksanvisnin-
gen till Teach-In-tryckregulatorn).

« Det gor att TEACH-laget aktiveras. Displayen blinkar i
TEACH-laget.

« Ventilen for trycklos cirkulation (x) maste aktiveras. Pumpen
skapar nu det installda trycket. Trycket visas pa displayen.

« Stéll in det 6nskade hdgre trycket genom att vrida tryck-
begransningsventilens (c) instéllningsskruv (c2) medurs.
Kontrollera trycket pa displayen.

* Dra atlasmuttern (c1).

« Trycket visas pa displayen.

« Tryck pa knappen Enter/Set p& den elektroniska tryckregu-
latorn (t).

» Ventilen for trycklos cirkulation (x) maste nu inaktiveras.
Pumpen kdrs nu trycklost och avlastas (tydligt horbart).

Vid 10 % tryckfall (aterkopplingspunkt for tryckregulatorn) akti-
veras ventilen for trycklos cirkulation igen och pumpen bérjar
arbeta.

Tryckminskning
Félj anvisningarna i kapitlet "Frankopplingsdrift”.

Bild 27: Tryckregulator med Teach-In-funktion

@ ANVISNING

Kontrollera instéllningarna vid varm driftstatus och gor en ny in-
stéllning om det behdvs.

9.4.3  Kortinstruktion om Teach-In-funktionen

Nar Teach-in-funktionen (Teaching) anvands sé beraknas och
sparas omkopplings- och aterkopplingspunkterna av systemet
genom att du trycker pa Enter/Set-knappen.

Det gor att installningen av tryckregulatorn slutférs och tryckre-
gulatorn ar sedan driftklar (RUN-lage).

1. Sla pa driftsspanningen. Apparaten hamnar automatiskt i

RUN-l&get.
[Z] Reset /
C]&c

Apparaten hamnar nu i TEACH-laget (indikeringen blinkar).

2

Hall knappen Reset/Esc nedtryckt i minst 3 s.
- Aktivering av TEACH-laget. (Tryck samtidigt
pa knapparna pil uppat och pil nedat.)

3. Trycket kan nu stéllas in pa tryckgeneratorn och kontrol-
leras pa tryckregulatorns display.
4

Tryck kort pa Enter/Set-knappen.

Apparaten hamnar nu automatiskt i RUN-Iaget igen, och om-
kopplingspunkterna beraknas och sparas pa nytt.

@ ANMARKNING

Systemtryck

Om systemtrycket sjunker sa maste en tryckavlastning pa
forbrukarsidan goras!

Det behdvs for att kunna avlasta den integrerade backventilen,
vilket maste goras eftersom funktionen annars paverkas.

9.4.4  Stéllain maskinkontroll (MB) med mekanisk
tryckregulator

Tryckregulatorn stalls in pa ca 80 % av driftstrycket resp. pa det
tryck som anges i hydraulikschemat.

Den kopplas ihop elektriskt med bearbetningsmaskinens styrn-
ing for anvandning som maskinaktivering.

Den kan da inte startas forran anordningen ar spand.
Dessutom stangs bearbetningsmaskinen av omedelbart om
trycket i systemet sjunker med mer an 20 %.
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P

80% 90% 100%

Bild 28: Omkopplingspunkter vid maskinkontroll

S omkopplingsutgéng |P driftstryck

Tillvagagangssatt vid installningen:

» Stallin tryckbegransningsventilen (systemtrycket) pa 80 %
av driftstrycket. Det gor du genom att stélla in tryckregula-
torn for avstangning av pumpmotorn pa det maximala in-
stallningsvéardet ("Reset’-funktionen pa Teach-In-tryckregu-
latorer). Pumpmotorn maste koras kontinuerligt trycksatt.

- Utfoér om mgjligt installningsproceduren nedan utan av-

brott, eftersom oljan varms upp till en h6g temperatur.

» Aktivera styrventilen for trycksattning av tryckregulatorn
som ska stéllas in.

+ Vrid tryckregulatorn moturs tills du nar omkopplingspunkten
(LED:en lyser gront). Se kapitlet "Elektrisk anslutning”/”"Me-
kanisk tryckregulator”.

 Vrid tryckregulatorn medurs tills du nar aterkopplingspunk-
ten (LED:en lyser gult).

Nar installningen av tryckregulatorn ar slutférd (MB) méste drift-

strycket stéllas in pa nytt.

Pumpmotorn maste stangas av korrekt igen eller s maste

pumpen avlastas genom en "trycklds cirkulation™.

O ANVISNING

Lossa lasskruven

Installningsskruven &r sékrad mot justering med hjalp av
lasskruven.

Om du vill &ndra installningen maste du férst lossa lasskruven
(insex SW2).

Efter installningen maste installningsskruven sakras igen.

Bild 29: Den mekaniska tryckregulatorn

9.5 Stalla in tvilling-strypbackventilen

En strypbackventil paverkar volymflodet resp. fldet i en hyd-
raulledning. Den stryper endast i en riktning.

| den motsatta riktningen ar flédet obehindrat.

Den stegldsa instaliningen av volymflodet sker genom att vrida
pa instéllningsskruvarna (b).
Skyddskapan (a) skyddar mot yttre paverkan.

Bild 30: Tvilling-strypbackventil (funktion i A+B-ledning)

Instaliningen gar till s& har:

« Ta bort skyddskapan (a).

« Vrid pa instaliningsskruven (b) till héger till anslaget for att
stélla in min. fléde.

« Stall in styrventilen sa att hydraulledningen trycksatts.

+ Oppna instéllningsskruven (b) tills du far énskat flode till
forbrukaren.

+ Las instéllningsskruven.

« Kontrollera installningen. Stall in styrventilen s att hydraul-
ledningen avlastas och vaxla sedan.

«  Sétt pa skyddskapan.

Upprepa proceduren fér de andra hydraulledningarna (om det
finns fler).

9.6  Stallain tryckregleringsventilen
Tryckregleringsventiler minskar systemtrycket i en del av hyd-
raulsystemet i en anlaggning till ett mindre véarde.

Fore ventilen galler systemtrycket, men utgangstrycket blir det-
samma som det instéllda trycket.

Den stegldsa installningen av utgangstrycket sker genom att
vrida pd installningsskruven (b).

Bild 31: Tryckregleringsventil (konstruktion med mellanlaggs-
plattor)

Installningen gar till s& har:

« Stall in tryckregleringsventilen (b) pa min. tryck genom att
vrida instéllningsskruven till vanster till anslaget.

* Installera en manometer vid anslutningen (¢) med passande
méatomrade (om det inte redan finns).

+ Stallin styrventilen sa att hydraulledningen trycksatts.

« Stéll in tryckregleringsventilen med instéllningsskruven (b)
tills det 6nskade trycket visas pa manometern.

« Las installningsskruven (a).

« Kontrollera instéllningen. Stall in styrventilen sa att hydraul-
ledningen avlastas och véxla sedan.
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9.7 Stalla in tryckbegransningsventilen i A+B
Tryckbegransningsventiler i ventilutgdngarna A+B ger ett extra
skydd mot att det tillatna maxtrycket for forbrukarna 6verskrids.
Av den anledningen stalls tryckbegransningsventilerna in pa
systemtrycket +20 bar eller pa det max. tillatna driftstrycket for
de anslutna férbrukarna.

Den stegldsa installningen av trycket sker genom att vrida pa
installningsskruven (b).

Bild 32: Tryckbegransningsventil (konstruktion med mellan-
laggsplattor)

Installningen gar till s& har:

« Stallin tryckbegransningsventilen (b) pa min. tryck genom
att vrida installningsskruven till vanster till anslaget.

« Under installningen maste pumpmotorn koéras med kontinu-
erlig drift och ventilen for trycklds cirkulation (om en sadan
finns) maste vara aktiverad.

« Stallin tryckbegransningsventilen for systemtrycket pa max.
tryck genom att vrida till hoger till anslaget (se kap. "Stalla
in driftstrycket”).

« Overvaka trycket p& systemtrycksmanometern eller pa
tryckregulatorns display.

» Stallin styrventilen sa att hydraulledningen trycksatts.

« Stéll in tryckbegransningsventilen med installningsskruven
(b) tills det onskade trycket visas pa manometern.

« Las installningsskruven (a).

« Kontrollera instéllningen. Stall in styrventilen sa att hy-
draulledningen avlastas och vaxla sedan.

Upprepa proceduren fér de andra hydraulledningarna (om det
finns fler).

« Stéll in hydraulikanlaggningen pa systemtrycket. (se kap.
"Stalla in driftstrycket”).

10 Drift

A FARA

Skaderisk genom de anslutna drivningarnal

* Pumpmotorn startas pa nytt efter spannproceduren och ef-
ter ett tryckfall pa 10 % for att uppratthalla spanntrycket!

* De anslutna drivningarna kan utféra en rorelse!

» Sakra arbetsomradet for drivningarna!

N\ VARNING

Skaderisk genom de anslutna drivningarnal

« Pumpmotorn startas pa nytt efter spannproceduren och ef-
ter ett tryckfall pa 10 % for att uppratthalla spanntrycket!

» De anslutna drivningarna kan utféra en rorelse!

» Sékra arbetsomradet for drivningarnal

Skaderisk genom tryckintensifiering pa grund av felaktigt
aktiverade ventiler!

Ventilerna visas i grundpositionen (stromlésa).

Vid anslutning av dubbelverkande hydraulikelement till tva lika-
dana ventiler maste de aktiveras vaxelvis!

Ventiler som ar olika maste aktiveras tillsammans!

Brannskador pa& grund av heta ytor!

Yttemperaturen pa produkten kan Gverstiga 70 °C vid drift.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utforas nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Brannskador pa grund av heta magnetventiler!

Heta magnetspolar kan orsaka brannskador.

« Hoga temperaturer kan uppsta pa magnetspolarna vid drift
under langre tid.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utforas nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

N OBS

Overhettning av systemet

For att undvika att systemet éverhettas far inte den maximala
kdrningstiden (relativ inkopplingstid) dverskridas.

produkten!

@ Anvand skyddshandskar vid och med arbetet av
\ ™ 4

- Anvénd lamplig skyddsutrustning vid arbetet av
produkten!

Inkopplingstid fér elmotorn (ED)

Den relativa inkopplingstiden fér elmotorn (ED) beror pa drifts-

typen for pumpaggregatet.

Detta galler for driftstypen frankopplingsdrift S3 eller trycklos

cirkulation S6:

i frAnkopplingsdrift stangs elmotorn av efter att det instéllda
driftstrycket har uppnatts.

» itryckl6s cirkulationsdrift kopplar en ventil om pumpens
volymflode tryckldst i tanken, och elmotorn kdrs med konti-
nuerlig drift.

Berdkna inkopplingstiden

For berékning av den relativa inkopplingstiden for elmotorn ut-
gar man fran en cykeltid (tS) pa 10 minuter. Vid 40 % ED far
t.ex. maxbelastningen (tB) inte dverskridas inom cykeltiden

4 minuter. Under den resterande tiden (tSt) ar motorn avstangd
(S3) eller kors i driftstypen S6 konstant med en effekt p&
mindre an 50 %.

Fler specifikationer finns i kapitlet Tekniska data och i katalog-
bladet D8.026.
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Inkopplingstid (ED)

Den inkopplingstid som kan uppnas galler endast for elmotorn.
Korningstiden for pumpen vid maxtryck beror pa den effektfor-
lust som uppstar.

Oljan leds in i tanken via tryckbegransningsventilen om pum-
paggregatet kors vid 100 % ED och inga férbrukare drivs. Det
gor att oljan varms upp.

Kontrollera att oljetemperaturen inte dverstiger 63 °C.

Den relativa inkopplingstiden (% ED) kan beraknas pa foljande
satt:

AN OBS

Arbeten av kvalificerad personal
» Arbetet ska endast utféras av auktoriserad specialpersonal.

& Anvand lamplig skyddsutrustning vid arbetet av
produkten!

@ ANMARKNING

s

4’8

Bild 33: Diagram over relativ inkopplingstid

B Belastning (tryck)

S Start

tB Belastning fran start till
avstangning av elmotorn

tS Cykeltid (minuter)
tSt Stillastdendetid eller tid
for trycklds cirkulation

B B
tg +ist ts
Olika belastnings- och stillastaendetider laggs helt enkelt till.

% ED = -100= -100

11 Underhall
/N VARNING

Skaderisk genom felaktigt underhall!

» Underhdllsarbete far endast utforas nar anlaggningen ar
spanningsfri och trycklds.

» Sakra arbetsomraden.

Skaderisk genom tryckintensifiering pa grund av felaktigt
aktiverade ventiler!

Ventilerna visas i grundpositionen (stromlésa).

Vid anslutning av dubbelverkande hydraulikelement till tva lika-
dana ventiler maste de aktiveras vaxelvis!

Ventiler som ar olika maste aktiveras tillsammans!

Brannskador pa grund av het olja!
» Oljetemperaturen kan g& upp till 70 °C vid drift.
» Utfor endast arbete nar produkten har svalnat.

Brannskador pa grund av heta ytor!

Yttemperaturen pa produkten kan éverstiga 70 °C vid drift.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Brannskador pa grund av heta magnetventiler!

Heta magnetspolar kan orsaka bréannskador.

« Hoga temperaturer kan uppstd pa magnetspolarna vid drift
under langre tid.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Bruksanvisningar

« Bruksanvisningar for enskilda komponenter finns pa Fehler!
Linkreferenz unguiltig. eller kan bestéllas.

11.1 Underhéllsschema

Underhallsarbete | Intervall Utfors av
Rengoring Vid behov Anvandare
Kontroll Dagligen Anvandare
Kontroll av hydrau- | En gang per ar Fackpersonal
likanlaggningen
och komponen-
terna
Byte av hyd- Efter 250 drift- Fackpersonal
raulvatska efter stimmar resp. ef-
idrifttagning ter tre manader
Kontroll av hyd- Efter 1 250 drift- | Fackpersonal
raulvatskorna, vid | stimmar eller
behov byte av sex manader
dem inkKl. filter
Byte av hyd- Efter 2 500 drift- | Fackpersonal
raulvatska inkl. fil- | stimmar, senast
ter efter 24 man-

ader eller vid

skada
Reparation Servicepersonal

fran Romheld
© ANVISNING
Vilotid

» Se till att anlaggningen far en vilotid pa minst 1 timme efter
byte av tryckvatska!

11.1.1 Regelbundna kontroller
Kontroller av anvandaren utfors pa foljande satt:

11.1.2 Dagliga kontroller

« Kontroll av alla fastskruvar, dra at om det behovs.

» Kontroll av kabelfasten och -skruvkopplingar, dra &t om det
behovs.

« Kontrollera om det finns skador (t.ex. skavmarken) pa hyd-
raulslangar, hydraulledningar och kablar.

« Kontrollera om det finns utvandigt lackage pé hydrauliska
komponenter — dra at skruvkopplingar om det behévs.

» Hydraulslangarna far inte komma i kontakt med &mnen som
kan orsaka skada (syror, baser, I6sningsmedel osv.).

« Kontrollera oljeivan i hydraulikaggregatet (se kapitlet Fylla
pa olja). Fyll pa olja om det behdvs (se specifikation i kapit-
let Fylla pa olja).

» Kontrollera skyddsanordningarna i kapitlet Skyddsanordnin-
gar.
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11.1.3 Kontroll en gang per ar

Hydraulikanlaggning, hydraulslangar

Behorig personal ska kontrollera samtliga hydrauliska kompo-
nenter en gang per ar och sakerstilla att de ar sakra att arbeta
med. Om skador upptécks ska de atgardas omedelbart.

Foljande atgarder ska utforas:

» Behorig personal ska kontrollera hydraulslangarna minst en
gang per ar och sakerstélla att de ar sakra att arbeta med.
Om skador upptécks ska de atgardas omedelbart.

* Hydraulslangarna i anlaggningen ska bytas ut mot nya hyd-
raulslangar efter senast 6 ar (enligt tyska BGR 237).

11.2 Rengdring
/N\ VARNING

Hydraulvatskan maste bytas ut regelbundet eller kontrolleras av
smérjmedelstillverkaren eller behérig personal.

Vi rekommenderar att en referensundersokning utfors enligt un-
derhallsschemat med bedémning enligt ISO 4406 eller bestam-
ning av fasta partiklar enligt EN 12662.

@ ANVISNING

Brannskador pa grund av heta ytor!
Yttemperaturen pa produkten kan 6verstiga 70 °C vid drift.

» Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Brannskador p& grund av heta magnetventiler!

Heta magnetspolar kan orsaka bréannskador.

» Hoga temperaturer kan uppsta pa magnetspolarna vid drift
under langre tid.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Skaderisk genom delar som lossnar eller olja som sprutar
ut!

* Anvand skyddsglasdgon, skyddsskor och skyddshandskar
vid rengdring!

N\ OBS

Garantiansprak

Vid garantiansprak ska intyg pa genomfort underhall och/eller
resultat fran analys av hydraulvatska lamnas in till oss.

Renhet for hydraulvatskor

Den tilldtna smutsgraden (fasta partiklar i hydraulvatskan) ar
anpassad efter den komponent i hydraulikanlaggningen som &r
mest smutskanslig. De angivna renhetsklasserna baseras pa
de maximalt tillatna varden som inte far 6verskridas for att
driftssékerheten (igenséttning av éppningar och risk for fast-
klamning av styrkolvar) och livslangden (minskat slitage) ska
kunna garanteras.

Materialskador eller funktionsbortfall

Aggressiva rengoringsmedel kan orsaka skador, sarskilt pa

packningar.

Produkten far inte reng6ras med:

» Korrosiva eller fratande amnen eller

» Organiska losningsmedel sasom halogenerade eller aroma-
tiska kolvaten och ketoner (nitrofértunning, aceton etc.).

Foljande rengoringsarbeten ska utforas pa de mekaniska kom-

ponenterna varje dag:

* Rengdr produkten med rengéringsduk eller liknande.

* Fetta sedan latt in rérliga delar (kolvstanger, styrningar etc.)
och staldelar utan belaggning.

11.3 Underhall och kontroll av hydraulvatskan

Viktiga faktorer som paverkar nedsmutsningen av hydraulvats-
kan ar:

* smuts i omgivningen,

« storleken pd hydraulikanlaggningen,

« korrekt installation av hydraulikanlaggningen,

» antalet forbrukare,

* cykeltiden,

« antalet vatskecirkulationer genom filtret per tidsenhet,

« utférandet av underhallsschemat,

« underhallspersonalens kvalifikationer.

Dessa faktorer forandrar hydraulvéatskans bruksegenskaper.
Overvakning av statusen och anvandning av anpassad filtrering
(vattenavledning och avgasning vid behov) ar ett krav for att bi-
behalla bruksegenskaperna och sakerstélla en lang livslangd
for hydraulvatskan och komponenterna.

Anvandning Minimiren- | Minimiren- | Filterfinhet
het enligt het enligt som kravs*
NAS 1638 ISO 4406

Radialkolvs- 8

och kugghjul- (rekommen-

spumpar, ven- | .o 20/ 17/ 13 <20 ym

tiler och cylind- il 7

rar 5 tll7)

Proportional- 7

ventiler (tryck (rekommen-

och strém) dation 18/ 16/ 13 <10 um
5 till 6)

* Viktiga faktorer som paverkar, se kapitlet: "Underhall och kon-
troll av hydraulvatskan”.

Anvisning

Observera att en ny hydraulvatska "pa fat” inte uppfyller ren-
hetskraven. Anvand renad hydraulvatska.

Om olika typer av hydraulvatska blandas kan det hénda att det
uppstar oonskade kemiska reaktioner som medfor slambild-
ning, hartsbildning eller liknande.

Darfor maste tillverkaren radfrdgas om sadana risker vid byte
mellan olika hydraulvétskor.

Hela hydraulikanlaggningen maste dessutom spolas rent.

11.4 Utfora oljebyte
Miljofarligt
@ Pa grund av eventuell miljéfororening maste de

enskilda komponenterna kasseras av ett licensierat
specialistféretag.
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/N VARNING

Skaderisk genom felaktigt underhall!

» Underhallsarbete far endast utforas nar anlaggningen ar
spéanningsfri och trycklds.

» Sakra arbetsomraden.

Forgiftning genom kontakt med hydraulolja!

* Observera sakerhetsdatabladet nar du handskas med hyd-
raulolja.

* Anvand skyddsutrustning.

Brannskador pa& grund av het olja!
» Oljetemperaturen kan ga upp till 70 °C vid drift.
» Utfor endast arbete nar produkten har svalnat.

Brannskador pa grund av heta ytor!
Yttemperaturen pa produkten kan éverstiga 70 °C vid drift.

» Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Brannskador p& grund av heta magnetventiler!

Heta magnetspolar kan orsaka brannskador.

« Hoga temperaturer kan uppsta pa magnetspolarna vid drift
under langre tid.

« Allt underhalls- och reparationsarbete far endast utféras nar
produkten har svalnat resp. med skyddshandskar.

Vid anvandning av driftmaterial, observera
sékerhetsdatablad!

LL]

@ ANMARKNING

7. Skruva bort locket for pafylining av olja pa returfiltret eller pa

pafylinings- och ventilationsfiltret.
« Anvand ventilations- och pafyliningselement (d)!
« Ta bort filterpatronen pa returfilter!

8. Skruva ut avluftningsskruven M6.

* Avluftningen M6 (h) behdvs endast vid kolvpumpar!

9. Séttin en tratt med sil eller filterduk (se kapitlet "Underhall
och kontroll av hydraulvatskan”) i oljepafyliningséppnin-
garna (d).

10. Fyll p& hydraulolja tills nivan ar mellan de bada markering-
arna pa oljenivaindikeringen (f).

11. Skruva pa locket.

12. Aktivera anordningen flera ganger. (F6lj anvisningarna i ka-
pitlet "Avlufta hydrauliken” vid idrifttagning forsta gangen.)

13. Kontrollera oljenivan vid oljenivaindikeringen (f) och fyll pa
hydraulolja om det behovs.

14. Skruva pa avluftningsskruven M6 igen efter 15 minuter.

* Avluftningen M6 (h) behdvs endast vid kolvpumpar!

« Utfor endast oljebyte nér anlaggningen har svalnat.

Anvéand hydraulolja enligt informationsskylten
Anvéand hydraulolja enligt informationsskylten vid oljepafyll-
ningséppningen (se aven Tekniska data).

Filtrering och renhetsklass for hydraulvatskan
F6lj anvisningarna for filtrering och renhetsklass for hyd-
raulvatskan (se Tekniska data).

Endast vid kolvpumpar

N\ FORSIKTIGHET

Funktionsstorning pa grund av luft i systemet
Skruva ut avluftningsskruven M6 innan pafyllining av olja.
Skruva pa avluftningsskruven igen efter pafyliningen.

Kolvpumpen maste avluftas:

1. Skruva ut avluftningsskruven M6 innan pafylining.

2. Fyll pa olja.

3. Skruva pa avluftningsskruven igen ca 15 minuter efter
pafylliningen.

GOr sa har vid oljebyte:

1. Sékerstall att alla hydrauliska drivningar (hydrocylinder
osv.) ar inkorda till grundpositionen!

2. Sténg av huvudstrombrytaren vid den elektriska styrningen
(omkopplaren i lage "0”) och koppla fran spanningen.

3. Gor anlaggningen trycklds, t.ex. genom att trycka pa den
manuella nodaktiveringen pa ventilerna (beroende pa mo-
dell).

4. Skruva ut tomningsskruven.
Tom ut all olja.

6. Skruva tillbaka témningsskruven. Anvand ev. en ny skruv
(se reservdelslistan).

o

Bild 34: Bild pa aggregatlocket VV11/27/40/63

h1l Informationsskylt for L Anslutning @10L for

avluftning av kolvpumpen lackolja
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P 11.4.3 Returfilt
© ANMARKNING e
1. Koppla fran spanningen till pumpaggregatet.

Komponentoversikt ) 2. Gor anlaggningen trycklos, t.ex. genom att trycka pa den
Folj anvisningarna i kapitlet "Oversikt ver komponenterna”! manuella nodaktiveringen pa ventilerna.
3. Skruva bort skruvlocket till oljefiltret med en fast nyckel.

Oljebyte ' - )
Vi rekommenderar att du alltid byter ut oljefiltret vid oljebyte. 4. ggtng:rl]lg\r,i om filterpatronen &r smutsig och byt ut den om
Vilotid 5. Skruva fast skruvlocket till oljefiltret med en fast nyckel.

« Se till att anlaggningen far en vilotid pa minst 1 timme efter

byte av tryckvatskal Genom att anvanda en smutsindikator far du besked om néar

det ar dags for underhall av filtret, vilket gor att filtrets livslangd
optimeras.

11.4.1 Byta ut oljefiltret (tryckfilter/returfilter)

Filterelement

Genomstromning utifran och inat. Filtermaterialets stjarnform
ger:

» stora filterytor

« sma tryckforluster

» hdg smutskapacitet

extra langa underhallsintervall

Reservdelar

Filterpatron for pumpens
matningskapacitet

Bestallningsnr:

<12 l/min

3887 109 (16 pm)

> 12 l/min

3887 111 (16 pm)

11.4.4 Rengoraoljesilarna (om sadana finns)

@ ANVISNING

Silplattorna sitter i de hydrauliska anslutningarna.

Om silplattorna ar mycket smutsiga maste de rengoras.

Bild 35: Anslutningsblock med hdgtrycksfilter och skruvlock till

oljefiltret () 1. Skruva bort skruvkopplingarna pa de hydrauliska anslut-

ningarna.
2. Dra ut filterplattan med en ritsnal.

¢ Tryckbegransningsventil | k2 Filterkontroll 3. Rengor filterplattan och skruva sedan in den igen.
k Hogtrycksfilter med t  Elektronisk system- _ 4. Skruva fast skruvkopplingen igen.
skruvlock trycksregulator med dis-
k3 Inskruvsensor play Reservdelar
Reservdel Bestallningsnr:
11.4.2 Hogtrycksfilter Inskruvningsbar filterplatta 3887 009 (0,63 mm)
1. Koppla fr&n spanningen till pumpaggregatet. Gl/4
2. Gor anlaggningen trycklos, t.ex. genom att trycka pa den Inskruvningsbar filterplatta 3300 097 (0,63 mm)
manuella nodaktiveringen pa ventilerna. G3/8

3. Skruva bort skruvlocket till oljefiltret (k) med en fast nyckel. Inskruvningsbar filterplatta 3887 120 (0,63 mm)
4. Reng0r magnetringen. G1/2
5. Sattin filterpatronen.
6. Satt tillbaka skruvlocket.
© ANVISNING

» For att fa en tat anslutning av ett nytt tryckfilter maste du
aven byta ut O-ringen och stddringen (ingar i satsen for
byte av tryckfilter).

Reservdelar
Reservdel
Sats for byte av tryckfilter

Bestéllningsnr:
3887 107 (10 um)
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12 Felstkning
Stérning Orsak Atgérd Storning Orsak Atgard
Pumpaggregatet | Den forkopplade | Kontrollera och Ilagena "spanna” | Backventil Ta bort G1/4-
startar inte: sakringen ar de- byt ut vid behov och "lossa” slas Backventilen for stoppskruven

fekt

Tryckregulatorn ar

Stall in den (se

felinstalld ”Stalla in drift-
strycket”)
Fel pa den A Forsiktighet!

elektriska styrnin-
gen, t.ex. fér hdg
strom, kabelbrott

Arbeten far end-
ast utforas av be-
horig personal.
Aterstall auto-
matsakringen

For lag olieniva
resp. for hdg olje-
temperatur, lam-
pan i elskapsdor-
ren eller i

Fyll pa olja resp.
1&t svalna

huvudstrombryta-

ren lyser
Driftstrycket har Tryckregulatorn &r | Stall in den (se
inte uppnatts, mo- | felinstalld ”Stalla in drift-
torn sténgs inte strycket”)

av:

Tryckregulatorn ar
defekt

Byt ut tryckregula-
torn

/N VARNING

Pumpen startar automatiskt efter att storningen har atgardats.

storning.

Sakra arbetsomradet for drivningen/férbrukaren vid en

motorn pa och
sténgs av med
korta intervall:

systemtryck i an-
slutningsblocket
under den el-
ektroniska
tryckregulatorn &r
otat

(b3), byt ut back-
ventilen (&t-
dragningsmomen
t 15 Nm)

Lackage vid
forbrukaren (spéan-
nelement/cylinder

Lossa tryckled-
ningarna for att
lokalisera lacka-

eller dylikt) get, byt ut pack-
ningar resp. ele-
ment

Otéata skruvkopp- Dra at skruv-

lingar kopplingarna

Pumpen &r inte Toém ut all olja

avluftad och fyll pa ny (se

(vid kolvpumpar)

avsnittet "Fylla pa
olja”)

Otat magnetventil
(invandigt lackage)

Byt ut den aktu-
ella magnetventi-
len

Pumpen arbetar
inte:

Oljenivan ar for lag

Fyll pa olja

Pumpen &r inte
avluftad
(vid kolvpumpar)

Toém ut all olja
och fyll pa ny (se
avsnittet "Fylla pa
olja”)

Fel rotationsrik-
tning (vid kugghjul-

Kontrollera den
elektriska anslut-

spumpar och 2-
nivapumpar)

ningen, se pil fér
rotationsriktning
pa elmotorns
flaktkapa

» Stang av aggregatet med huvudstrombrytaren.

« Kontrollera oljenivan och oljetemperaturen.

» Fyll pa olja och vanta tills oljetemperaturen har sjunkit till
under 38 °C.

A OBS © ANVISNING

Efter byte eller reparation av hydrauliska komponenter maste

Arbeten av kvalificerad personal funktionen pa dem testas.

* Arbetet ska endast utféras av auktoriserad specialpersonal.

Stérning Orsak Atgard
Driftstrycket up- Tryckbe- Stall in den (se
pnas inte: gransningsventi- avsnittet "Stalla in

len ar for lagt in-
stalld

driftstrycket”)

Utvandigt lackage

Atgérda lackaget
genom att t.ex.
dra at anslutnin-
gen, byta ut ror-
eller slanglednin-
gen.

13 Teknisk data
Tekniska data finns i hydraulik- eller kopplingsschemat:

@ ANMARKNING

Otat magnetventil
(invandigt lack-
age)

Byt ut den aktu-
ella magnetventi-
len

Defekt pump

Byt ut pumpen
resp. skicka
pumpaggregatet
pa reparation

Lackage i en hyd-
raulisk drivning

Kontrollera vilken
drivning som &r
otat.

Tryckregulatorn ar
felinstalld

Stall in den (se
avsnittet "Stalla in
driftstrycket”)

Ytterligare information
» Fler tekniska data finns i katalogbladet.

13.1 Teknisk data
Hydraulik

Driftstryck (bar) Se hydraulikschemat och katalog-

bladet D8026

Volymfléde/matnings-
flode (I/min)

Se hydraulikschemat

Behallarvolym/ 8456-XxX 11 liter
fyllningsméangd 8457-xxx 27 liter
8458-xxx 40 liter
8459-xxx 63 liter
Se hydraulikschemat
Anvandbar oljevolym, 8456-xxx 6 liter
vid max. fylining 8457-xxx 13 liter
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8458-xxx 20 liter
8459-xxx 30 liter
Max. oljetemperatur 60 °C

Hydraulolja

Se hydraulikschemat,

HLP 22/HLP32/HLPA46, forore-
ningsklass ISO 4406:1999
18/16/13 enligt DIN 51 524

VAN Viktigt!

Inte avsett for hydraulvéatskor av
typen HF-A, HF-C och HF-D.

Elektriska specifikationer

Driftsspénning

Se hydraulik-/kopplingsschemat

Motortyp

Asynkronmotor

Isolationsklass

Se motorns typskylt

Kapslingsklass

IP 55

Relativ inkopplingstid
(ED)

Se avsnittet "Drift” och katalogbla-
det D8026

Spolventiler NW6

Bestallningsnr: 245X-XXX

Alla storlekar och data Se katalogbladet C2530

Kolvtrycksregulator 9730-xxx

Bestallningsnr: 9730-500/-501/-502

Alla storlekar och data Se katalogbladet F9732

Elektronisk tryckregulator 9740-xxx

Bestallningsnr: 9740-050

Alla storlekar och data Se bruksanvisningen
BAS_9740050

Bestallningsnr: 9740-049

Alla storlekar och data Se bruksanvisningen

BAS_9740049

O ANMARKNING

Elektrisk styrning (om sadan finns)

Styrspanning for venti-
lerna

24V DC

Séakring

Se typskylten for den elektriska
styrningen resp. kopplingssche-
mat

Anslutning, tilledning

Se kopplingsschemat

Omgivning

Omgivningstemperatur

+5°Ctill + 35 °C

Ljudniva

max. 80 dB (A)
(vid 1 m avstand och hojd Gver
golvet)

Hydrauliska och elektriska parametrar

Satesventiler NW6

Bestéllningsnr: 2363-3xx
Typ Séatesventil (herme-
tiskt tat)

Max. driftstryck

250 bar/ 500 bar

Max. flode

upp till 400 bar =
20 I/min
fr&n 400 bar = 6 I/min

Flodesriktning

| pilens riktning, enligt

symbol
Hydraulolja HLP 22/ HLP 32 enligt

DIN 51524
Nominell spénning +5 % och -10 % | 24V DC
Drageffekt/halleffekt 26/30 watt

(250/500 bar)
Tillkopplingstid 60 ms
Frankopplingstid 60 ms
Omkopplingsfrekvens 2 000/h
Inkopplingstid 100 % ED
Kapslingsklass IP 65

Elektrisk anslutning

Kontaktdon DIN EN
175 301-803 och
ISO 4400

Uppgifter pa typskylten

Det finns fler uppgifter pa typskylten samt i den medfoljande

dokumentationen.

Parametrar

Parametrar for rorskruvkopplingar, rérfasten och hydraulik-h6g-

trycksslangar finns i ROMHELD-katalogbladen.

Ventilkopplingar
Forslag pa ventilkopplingar finns i ROMHELD-
katalogbladet.

Skruvkopplingar

* Anvand endast skruvkopplingar av typen "Inskruvningstap-
par B och E” enligt DIN 3852 (ISO 1179).

Hydraulvatskor

* Anvand hydraulolja enligt specifikationerna i ROEMHELD-
katalogbladet A0100.

14 Avfallshantering
Miljofarligt
@ Pa grund av eventuell miljéfororening méaste de
enskilda komponenterna kasseras av ett licensierat
specialistforetag.
De enskilda materialen maste kasseras i enlighet med gallande
direktiv och foreskrifter samt miljoforhallandena.
Sarskild uppmarksamhet agnas at afallshantering av kompo-
nenter med resterande andelar av hydrauliska véatskor. Anvis-
ningarna for avfallshantering i sakerhetsdatabladet maste fol-
jas.
Vid bortskaffande av elektriska och elektroniska komponenter
(t.ex. vagmatningssystem, narhetsbrytare etc.) maste de lands-
specifika lagarna och férordningarna foljas.
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15 Fo6rsékran om dverensstammelse
Tillverkare

R6mheld GmbH

Roémbheldstrale 1-5

35321 Laubach, Germany

Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211

E-Mail: info@roemheld.de

www.roemheld.de

Teknisk dokumentationsrepresentant:
Dipl.-Ing. (FH) Jirgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

Denna férsakran om dverensstammelse galler fér féljande pro-
dukter:

Modulkonfigurationer fér pumpaggregat i katalogbladet
D8026, fran bestallningsnummerserierna:

+ 8456 000 -100 (V =11 1)
+ 8456500 - 700 (V =11 1)
« 8456 9001 - 9700 (V = 11 )
+ 8457000 -100 (V =27 )
+ 8457 9001 - 9700 (V = 27 I)
« 8458 000 - 100 (V = 40 )
« 8458 9001 - 9700 (V = 40 I)
+ 8459 000 - 100 (V = 63 )
« 8459 9001 - 9700 (V = 63 I)

De namnda produkterna ar konstruerade och tillverkade enligt
direktivet 2006/42/EG (EG-MSRL) i den aktuella géllande versi-
onen och de tillhérande tekniska bestammelserna.

Enligt EG-MSRL &r de har produkterna inte anvandningsklara
utan &r endast avsedda for installering i en maskin, anordning
eller anlaggning.

Féljande EU-direktiv har tillampats:
2006/42/EG, Maskindirektiv [www.eur-lex.europa.eu]

Féljande harmoniserade standarder har tillampats:

DIN EN I1SO 12100, 2011-03, Maskinsékerhet; Grundlaggande
termer, allménna principer for design (erséattning for delar 1
och 2)

DIN EN I1SO 4413, 2011-04, Maskinsakerhet — Hydraulik — All-
manna regler och sékerhetskrav fér system och deras kom-
ponenter

Produkterna far inte anvandas forran det har faststallts att mas-
kinen som produkten ska installeras i uppfyller kraven i direkti-
vet 2006/42/EG (EG-MSRL).

Tillverkaren férbinder sig att foérse nationella myndigheter och
instanser med produktdokumentationen pa begaran.

Den tekniska dokumentationen till produkterna har tagits fram
enligt bilaga VIl del B.

. Kolph 4&2 .

Ralph Ludwig
Chef for konstruktion och utveckling

Rémheld GmbH
Friedrichshiitte

Laubach, 23.09.2022
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